
 

 

 
 

PRELIMINARY PROGRAMME / PROGRAMME PROVISOIRE 
 

 
Sunday, February 26, 2017  / le dimanche 26 février 2017 

 
 
 

 
17:00 – 19:00 
 
 
 
19:00 – 22:00 
 

 
Exhibitors set up in Frontenac Room   
Installation des kiosques dans la salle Frontenac 
 
 
« Meet and Greet »  and Early Registration (Drop in basis) Frontenac Room 
Séance d’accueil et inscription préliminaire (libre) dans la salle Frontenac 
 
Delegate packages available / Trousses offertes aux délégués 
 
Snacks and refreshments available / Amuse-gueules et rafraîchissements seront servis  
 
Diamond Sponsor / Commanditaire diamant:   
 

 



 

 

 
 
 

 
Monday, February 27, 2017  / le lundi 27 février 2017 

 

 
8 :00 – 9 :00  
 

Breakfast / Petit-déjeuner 
   
Products & Services Exhibit area opens / Ouverture du Salon des exposants 
 
 

9 :00   – 10 :00 
 

President’s Report / Welcome  (Sharon Curl) 
o Welcome to Québec  (TBA) 
o Introduction of Languages Canada Board, Conference Committee and Staff 
o Overview of Past Year’s activities /Committee Reports & Priorities 
o Overview of Conference Program/Questions  (John Taplin & Stephanie Soccio) 
============ 
Rapport du président et mot de bienvenue (Sharon Curl) 
o Bienvenue à Québec (TBA) 
o Présentation du conseil d’administration, du comité du congrès et du personnel de Langues Canada 
o Aperçu des activités de la dernière année et rapports des comités et priorités 
o Aperçu du programme du congrès et période de questions (John Taplin, Stephanie Soccio) 
 
(Plenary sessions with simultaneous interpretation / Séances plénières avec interprétation simultanée) 
 
 

10 :15 – 10 :30 Refreshment Break / Pause et rafraîchissements 
10:30 – 12:00  
 
 
 
 

12:15 – 13:30 
 

12:45 – 13:15 
 

Keynote Speaker  / Conférencière principale 
 

TBA 
(With simultaneous interpretation / avec interprétation simultanée) 

 
Lunch  / Repas du midi 

 
Presentation of Association Vision / Présentation de la vision de l’association  

Gonzalo Peralta 
 

 



 

 

 
 
 
13:30 – 14:30 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
14:15   – 15:15 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

16:15– 16:30 
 
 

 
 

Professional Development Workshop Session 1 / Perfectionnement professionnel – première séance 
 

Please see Professional Development Section for details 
Veuillez consulter la section Perfectionnement professionnel pour plus de renseignements 

 

SALLE DE BAL  BELLEVUE PLACE D’ARMES 

   

 
 
 

Professional Development Workshop Session 2 / Perfectionnement professionnel – deuxième séance 
 

Please see Professional Development section for details 
Veuillez consulter la section Perfectionnement professionnel pour plus de renseignements 

 

SALLE DE BAL  BELLEVUE PLACE D’ARMES 

   

 
Refreshment Break / Pause et rafraîchissements 

 
 



 

 

 
 
 
 
 
16:30 – 18:00 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
EVENING FREE 
SOIRÉE LIBRE 

 
 
 
 
 

Sector  interest group meeting/ Réunions des groupes d’intérêt sectoriels 
Review Strategic Plan Activities & Priorities/ Examen des activités et des priorités du plan stratégique 

 

SALLE DE BAL  BELLEVUE PLACE D’ARMES 

   

 
 

Various groups organized for informal dinner 
Divers groupes formés pour le souper informel 

 
 
 

  



 

 

 
Tuesday, February 28, 2017  / le mardi 28 février 2017 

 
 
 
8:00 – 8:30 
 

 
 
Breakfast / Petit-déjeuner 
 
Products & Services Exhibit area opens / Ouverture du Salon des exposants 

  
8:30 – 9:45 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
9:45 – 10:00  
 
10:00– 11:00    
 
 
 

Professional Development Workshop Session 3 / Perfectionnement professionnel – troisième séance  
 

Please see Professional Development section for details 
Veuillez consulter la section Perfectionnement professionnel pour plus de renseignements 

 

SALLE DE BAL  BELLEVUE PLACE D’ARMES 

   

 

 
Refreshment Break / Pause et rafraîchissements 

 
Professional Development Workshop Session Session  4 / Perfectionnement professionnel – quatrième séance 

  
Please see Professional Development section for details 

Veuillez consulter la section Perfectionnement professionnel pour plus de renseignements 
 

SALLE DE BAL  BELLEVUE PLACE D’ARMES 

   
 
 
 
 
 
 

 



 

 

11:15 – 12:15 Professional Development Workshop Session 5 / Perfectionnement professionnel – cinqième séance 
 

Please see Professional Development Section for details 
Veuillez consulter la section Perfectionnement professionnel pour plus de renseignements 

 

SALLE DE BAL  BELLEVUE PLACE D’ARMES 

   

 

 
12:15– 13:30 
 
 
13:30  – 14:00 

 

 
Lunch  / Repas du midi 

 
 

Professional Development Plenary  / Séance plénière sur le perfectionnement professionnel 
 

Accreditation Advisory Board Presentation/ Présentation du conseil consultatif d’accréditation 
Quality Assurance – / Assurance de la qualité 

 
 
 
14:15 – 15:15 

 

 
Professional Development Workshop Session 6 / Perfectionnement professionnel – sixième séance 

 
Please see Professional Development Section for details 

Veuillez consulter la section Perfectionnement professionnel pour plus de renseignements 
 

SALLE DE BAL  BELLEVUE PLACE D’ARMES 

   

 

 
15:15– 15:45 
 

 
Refreshment Break / Pause et rafraîchissements 

 



 

 

15:45 – 17:00   
75 + minutes 

 

Professional Development Workshops / Session 7 / Perfectionnement professionnel – septième séance 
 

Please see Professional Development Section for details 
Veuillez consulter la section Perfectionnement professionnel pour plus de renseignements 

 

SALLE DE BAL  BELLEVUE PLACE D’ARMES 

   

 

 
19:00 – 23:00 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Closing Reception / Cérémonie de clôture 

 
Sponsor / Commanditaire : 

 

 

 
  



 

 

 
Wednesday, March 1st , 2017 / Le mercredi 1 mars 2017 

 
 

8:00 – 8:30   Breakfast / Petit-déjeuner 
 

8:30 – 12:30 Annual General Meeting and Elections / Assemblée générale annuelle et élections 
(With simultaneous interpretation / avec interprétation simultanée)  

 
 

 Election of New Board / AGM 

 Confirmation of committee chairs  

 Review of Committee Priorities  

 Sector groups report back to membership 

 Strategic Plan and Budget Approval 
 

 Élection des membres du nouveau conseil d’administration et AGA 

 Confirmation des présidents des comités  

 Examen des priorités des comités 

 Rapports des groupes sectoriels aux membres 

 Plan stratégique et approbation du budget  
 

12:30 – 13:30 Board Meeting for 2017 Board members only  
Réunion du conseil pour les membres du conseil de 2017 seulement 
 

 
   

 


